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1944
von den köstlichen illustrierten Neujahrswünschen, die dem Nebelspalter zukamen,

sei der unseres Mitarbeiters Merz unseren Lesern nicht vorenthalten.

Wie man es macht
Wenn jemand dem Geld nachrennt, so

ist er ein «Geldnarr»;
Wenn er sein Geld nicht ausgibt, dann

ist er ein «Kapitalist»;
Wenn er es aber ausgibt, dann nennt

man ihn einen «Verschwender»;
Wenn er nicht zu Geld kommt, dann

ist er ein «Unnutz»;

Wenn er nicht einmal versucht, zu Geld
zu kommen, so ist er ohne allen
«Ehrgeiz»;

Kommt er aber zu Geld, ohne sich dafür

abzuschinden, dann ist er ein
«Parasit»;

Und wenn er nach einem Leben voller
Anstrengung und Arbeit zu Geld
gekommen ist, so ist das in den
Augen seiner Mitmenschen nur ein
Zeichen dafür, dah er ein Narr isf,
der es «nicht verstanden hat, efwas

vom Leben zu haben»
(Aus dem Amerikanischen) M.W.

Aus dem Altersasyl
An einem Tische sitzen drei Personen,

der Herr ruft: «Frölein, bitte zahle.»
Das Frölein rechnet: «Drei Kafi à siebzig

macht (rechnet für sich) dreimol
siebe macht einezwänzg (laut:) macht
ein Franke zwänzg.»

Der Gast: «Frölein, Sie chönid aber
guef rechne !»

Das Frölein: «Es lehrt eim scho, wenn
me all Tag drofzahle mues.» R- A-

SINGER-HAUS

i 3ut g>atb"
Wunderbare Aussicht aut Zürich.

Kleinere und gröfjere Gesellschaftsräume, Säle für
Sitzungen, Personalfeste, Hochzeiten und Familienanlässe.

Der renommierte Keller, die vorzügliche
Küche und die flotte Bedienung befriedigen alle.

H Mit Tram Nr. 7 bit Bucheggplatz"
Telephon 6 25 02 Hanl Schellenberg-Mettler

T
Hotel - Restaurant

ERMINUS

BAR N
Ueber die Brücke 1 Min. v. Bahnhof neben Stadttheater.

E. N. Cavlezel, Propr.

BASEL am Marktplatz
Wir kochen für Feinschmecker

und solche, die es werden wollen

LOCANDA TICINESE
das heimelige Lokal für Amateure
franz. und ital. Küche und Weine

Telephon 3 39 50 Inhaber: Ziegler-Ra'z
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1S44
von à kosmàn mustiisà ^kujàswààii, liis usm ^edelsositizs ?uksms>i^

sei à unsers Viitsrbeitêss !V>e^ unsren I.essm niclit voreiiliisltsii,

Wis Mi-M 68 maeiii
Wsnn jsmsnci cism (?s!ci nscnrsnnt, so

ist sr sin «Oslcinsrr»;
Wsnn sr ssin Osici nicnt ausgibt, cisnn

ist sr sin «Kapitalist»^
Wsnn sr ss sksr susciiizt, cisnn nsnnt

msn inn sinsn «Vsrsciiwsncisr»,
Wsnn sr nicnt ?u Oslci kommt, cisnn

ist sr sin «i^Innut?»;

Wsnn sr nicnt sinmsi vsrsuciit, ?u Oslci
?u kommen, so ist sr onns allen
«iîiirgsi?»;

Xommt sr sosr ?u (?s!ci, oiins sicii cia-
tür siziusciiincisn, cisnn ist sr sin
«fsrssit»;

>->ncI wsnn sr nscn sinsm l.si)sn voiler
^nztrsngunci unci ^rksit z:u Oslci
gekommen ist, so ist ciss in cisn

^ugsn ssinsr /Vutmsnscnsn nur sin
Usicnsn cistür, cisi; sr sin I^Isrr ist,
cisr es «nicnt vsrstsncisn nst, stwss
vom >.stzsn ?u nsksn»

(^.uz cism ^msriksnisciisn) /v>, W,

/^U8 cism /^Itsi'SÄS^I

^n sinsm lisciis sitzen cirsi fsrsonsn,
cier t-isrr rutt: «frölsin, izitts ?sii>s.»
Oss fröisin rscnnst: «Orsi Xsti à sisiz-

^ig msciit (rsciinst tür sicii) cirsimoi
sistzs msciit sins^wän?ci (Isut:) msciit
sin frsnks ^wsn^g.»

Osr (?sst: «frölsin, 5is cnönici sosr
czust rsciins!»

Oss fröisin: «Iis Isiirt sim sciio, wsnn
ms sll Isg cirot^siils muss.» ^ ^

Jur .Waid"
Wuncisrdsr« >ìu»>«ti» aut Illricn.

Osiners unci gröizsrs OsisiiiciisiiirZums, 5sis <ü?

5iiiungsn, k'srionsifsîis, l-ic>cii:siisn unci fsmiiisn-
snis!5s, vsr rsnommisrts Xsiisr, ciis voriügiicns
<üciis unci ciis iioiis Ssciisnung bsiriscilgsn s!!s.

Ui> T'-I-I-Kon 6 A 02 »an, Sc/i«tt-noer«-«-tti-r I i-ic>ts> - iîsslsurant

iê. I». c»vlvl»l, p^op^

i3 /X 3 ^ srri tvIsrXtpIstz:

Wir iiloc-rtori »Kr ^«irisc-nrrioc-ilar

ciss iielmeiis/e Lolisl für Amsteui-e
irsnTà unci itsi. Kiiciie unci Weine

^eiepiicm ZZ9Z<> Iniisber i i- ^iexier-kd?
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Kobler, Rabaldo etc.

vom Spezialgeschäft für elektr.
Rasierapparate zum Electro-
Barbier" am Hirschenplatz.

Diverse Marken auf
Teilzahlung ohne Zuschlag

Reparatur-Schnellservice in eigener Werkstätte

E. Aider, Brunngasse 2, Zürich 1

Hotel - Restaurant

Glarnerhoî
das führende Haus in (vlurits

Balleron
und

Lyoner

«Ich bitte Sie um Entschuldigung, aber Ihr
Gemahl hatte kein Schreibpapier mehr!»

Alt und jung, Männer und Frauen, Stadt und Land alles huldigt dem
weifjen Sport, der uns Sonne, Erholung, neue Spannkraft und Freude
schenkt. Schultert die Bretter und zieht auch diesen Winter in hellen
Scharen hinauf in unsere herrlichen Skigebiete Graubünden, Berner Oberland,

Zentralschweiz, Nordosfschweiz, Nordwestschweiz, Waadfländeralpen,
Freiburgeralpen und Jura, Wallis, Tessin!

Keiner bleibe zurück, das ganze Volk fährt Ski!
Prospekte und Auskünfte über Fahrvergünstigungen und vorteilhafte
Hotelarrangements durch die Hotels, Verkehrsvereine und Reisebüros.

Benützen Sie für Ihre Fahrten nach den Wintersportgebieten
das Ferienabonnement.

Nießen Sie
Durch die beim Nierjen
entstehende
Luftverdrängung in der Mundhöhle,

lost eine Prise

«Mentopin» Schnupftabak

die verbliebenen
Rückstände in den
Organen von Mund und
Nase. Dose Fr. 1 mit
Wust, in Apotheken u.
Drogerien. - Produkt
« Nazionale Chiasso ».

CAF :hlaucliZÜRICH î
Münstergasse 20, Nähe Grohmünsfer

Wein-Speise-Restaurant. Menus à Fr. 2.20, 2.80, 3.50
Billardsaal (Life-Pool). Kegelbahnen.

Gemütliche Unterhaltung. Sportberichte. Tel. 2 23 04.

Champagne

Mauler & Cie., au Prieuré St. Pierre, Mötiers-Travers
Schweizer Haus gegründet 1X29
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vom Losàigsscnâfi für sisktr.
^ssiöl'sopss'sts ,,?um iïisctro-
Lardisr" sm i^irscnsnoicà

Oivsrss ivlsrksn sus
1'sil^snlung onus ^usctiisg

?îepsrztur-Zcrins!>8srvics in eigener Wsrkstätts

lï./ttll!kl', Si-unngssse 2. ^Üriell 1

KIsrnertivî
t/a» /ü/lr-ent/e //au» in i^tTNIT»

unci

«ick Kitts 5is um ^nisckuiciigung, sizsr ikr
Qsmski iistts ksin 5ckrsiizc>sc>isr mskr!»

^it uncl jung, Männer unci brausn, Ztscii unci l.snci siis5 kuiciigt cism

wsihsn 5oort, cisr uni 5onns, tcrkoiunci, nsus 5osnni<rstt unci r^reucis
icksnlct. Zckuitsrt ciis tZrsttsr unci !iskt suck ciisîen Wintsr in ksiisn
5cksrsn kinsut in unzsrs ksrriicksn 5>iiczsc>ists Srsuizüncisn, iZsrner Obsr-
isnci, ^snirsisckwsi?, kiorcloitîckwsi^, kiorciwsîtickvvsi^, VVsscitisncisrsiosn,

frsilzurcisrsiosn unci ^urs, Wsiiiz, Iszzin!

Keiner bleibe -uirüclc, cios gon^s Volic kLkrî Sicii

proîpslcte unci ^usicüntts übsr k^skrvsrciûnîiiciuncisn unci vortsiikaits
kiotsisrrsngsmsnti ciurck ciis ktotsis, Vsricskrzvsrsins unci r?siie>züro5,

IZsnüi^sn 5is tür ikrs r^skrien nsck cisn V/intsrioortgsoisisn
cis; I^srisnsizonnsrnsnt,

I>iÌ6lZ6N 8ÌK

entztsrisncis l.uttvsr-
cirsngunci iri cisr /Viunci-

tsosk ciis vertriebenen

r>>szs, Voss i^r, 1 mit

Drogerien, - ?rc>ciui<t

«t>>s^ionsis Lkisîso»,

/Viünstsrgssis 20, t^iäks Qroizmûnîisr

Wsin-5osi5S-ks5taursnt, /v>snu5 s 5r. 2,20, 2,S0, Z,50
öiiisrcizss! (l-its-i^ooi), i<sgsibsknsn,

Osrnütiicks Untsrksitung, 5oortbsrickts, Isi, 2 23 04.

Champagne

.^crivvei^er r1su.<< j?ei?rllnc!et IM

il
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